Ecole d'interprétation, créée en 1941, rattachée à la faculté des lettres (1941-1972) ; devenue Ecole de traduction et d'interprétation, ETI en 1972 et rattachée à l’Université ; assimilée à une faculté (UPER) dès la nouvelle loi de 2008 entrée en vigueur en 2009

Règlement de l’Ecole d’interprètes devenu 
Règlement d’études de l’Ecole de traduction et d’interprétation devenu 
Règlement d’études et règlement d’organisation de l’Ecole de traduction et d’interprétation devenu 
Règlement d’études et règlement interne relatif aux procédures d’opposition, règlement d’organisation de l’Ecole de traduction et d’interprétation

1941 ; 1946 ; 1951 ; 1954 ; 1955 ; 1959 ; 1961 ; 1963 ; 1964 ; 1967 ; 1975 ; 1978 ; 1980 ; 1982 ; 1983 ; 1985 ; 1988 ; 1999/2000 ; 2000/2001 ; 2001/2002 ; 2002/2003 ; 2003/2004

Guide de l’élève de l’Ecole d’interprètes devenu
Guide de l’étudiant traducteur et interprète devenu
Guide de l’étudiant Ecole de traduction et d’interprétation
1958 ; 1997 ; 1999/2000 ; 2000/2001 ; 2002/2003

Plans d’études (tous diplômes confondus)
1999/2000 
Devenu
Plans d’études de la licence en traduction
2000/2001 ; 2001/2002 ; 2002/2003 ; 2003/2004 
Plans d’études du master en traduction
2005 ; 2009
Plans d’études du certificat complémentaire en traduction
2008

Plans d’études du diplôme d’interprète de conférence
2000/2001 ; 2001/2002 ; 2002/2003 ; 2003/2004 

Plans d’études du master en interprétation de conférence
2005 ; 2006 ; 2008
Plans d’études des certificats complémentaires en interprétation de conférence
2007 ; 2008

Plans d’études du bachelor en communication multilingue
2005 ; 2006

Plans d’études diplômes d’études supérieures spécialisées (DESS) et des diplômes d’études approfondies (DES)
2001/2002 ; 2002/2003 ; 2003/2004 

Dépliants 
Baccalauréat universitaire en communication multilingue (1ère éd. octobre 2007)
 Maîtrise universitaire en interprétation de conférence (1ère éd. octobre 2007)
Maîtrise universitaire en traduction (1ère éd.février 2009)
Maîtrise universitaire en traduction mention terminologie (1ère éd.février 2009)
Maîtrise universitaire en traduction mention traductologie (1ère éd.février 2009)
Maîtrise universitaire en traduction mention traductique/dpt de traitement informatique multilingue (1ère éd.février 2009)
Maîtrise universitaire en interprétation de conférence (1ère éd. octobre 2007)

Pour la suite voir sur le site ETI/FTI
+
1984/15/1/4 : règlement et modification, 1955-1967 ; règlement de 1967
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